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II

(Ozndmenia)

OZNAMENIA INSTITUCI], ORGANOV, URADOV A AGENTUR EUROPSKEJ
UNIE

EUROPSKA KOMISIA

Nevznesenie nimietky voci ozndmenej koncentracii

(Vec M.9869 — EQT Fund Management/TowerBrook Capital Partners/ACPS Automotive)

(Text s vyznamom pre EHP)

(2020/C 229/01)

Dna 6. jiila 2020 sa Komisia rozhodla nevzniest nimietku voci uvedenej ozndmenej koncentracii a vyhlasit ju za zlucitelnd

s vndtornym trhom. Toto rozhodnutie je zalozené na ¢lanku 6 ods. 1 pism. b) nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 (). Uplné

znenie rozhodnutia je dostupné iba v anglickom jazyku a bude zverejnené po odstraneni akychkolvek obchodnych

tajomstiev. Bude dostupné:

— v Casti webovej stranky Komisie o hospodarskej siifazi venovanej fazidm (http://ec.europa.eu/competition/mergers/
cases|). Tato webovd strdnka poskytuje rdzne moznosti na vyhladdvanie individudlnych rozhodnuti o faziich podla
nazvu spolo¢nosti, ¢isla pripadu, ditumu a sektorovych indexov,

— v elektronickej podobe na webovej stranke EUR-Lexu (http:/[eur-lex.europa.cu/homepage. html?locale=sk) pod ¢islom
dokumentu 32020M9869. EUR-Lex predstavuje online pristup k eurépskemu pravu.

() U.v.EUL 24,29.1.2004,s. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=sk
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IV

(Informdcie)
INFORMACIE INSTITUCII, ORGANOV, URADOV A AGENTUR EUROPSKE]
UNIE

EUROPSKA KOMISIA

Vymenny kurz eura (')

10. jiila 2020

(2020/C 229/02)

1 euro =
Mena Vymenny kurz Mena Vymenny kurz
USD Americky dolar 1,1276 CAD  Kanadsky doldr 1,5336
JPY Japonsky jen 120,48 HKD  Hongkongsky doldr 8,7396
DKK Dénska koruna 7 4483 NZD  Novozélandsky dolar 1,7189
GBP  Britskd libra 0,89570 | SGD  Singapursky doldr 1,5703
SEK 3védska koruna 103980 | KRW  Juhokérejsky won 135470
“ ZAR hoafricky rand 19,088
CHF Svajciarsky frank 1,0625 Juhoalricky ran 9,089
) CNY  Cinsky juan 7,8952
ISK Islandské koruna 159,00
HRK  Chorvitska kuna 7,5345
NOK Noérska koruna 10,7163
IDR Indonézska rupia 16276,91
BGN Bulharsky lev 1,9558 )
MYR  Malajzijsky ringgit 4,8109
CZK Ceskd koruna 26,691 .y
PHP Filipinske peso 55,794
HUF Madarsky forint 353,70 RUB  Rusk{ rubel 80,2104
PLN Pol'sky zloty 4,4743 THB  Thajsky baht 35.316
RON Rumunsky lei 4,8428 BRL Brazilsky real 6,0691
TRY Tureckd lira 7,7417 MXN  Mexické peso 25,6953
AUD Austrdlsky doldr 1,6247 INR  Indick4 rupia 84,8410

(") Zdroj: referenény vymenny kurz publikovany ECB.
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Stanovisko Poradného vyboru pre koncentricie prijaté na zasadnuti 29. marca 2019 k predbeznému
névrhu rozhodnutia vo veci M.8947 — Nidec/Whirpool (Embraco Business)

Spravodajca: Franciizsko

(Text s vyznamom pre EHP)

(2020/C 229/03)

Transakcia

1. Poradny vybor (10 ¢lenskych stdtov) stihlasi s Komisiou, Ze transakcia predstavuje koncentraciu v zmysle ¢lanku 3
ods. 1 pism. b) nariadenia o faziach.

Vyznam pre Uniu

2. Poradny vybor (10 ¢lenskych ititov) sihlasi s Komisiou, Ze transakcia ma vyznam pre celd Uniu v zmysle ¢lanku 1
ods. 2 nariadenia o fazidch.

Trhy s vyrobkami

3. Poradny vybor (10 ¢lenskych 3ttov) sthlasi s Komisiou, pokial ide o vymedzenia relevantnych produktovych
trhov:

a) kompresory pre domdcnost s pevnou rychlostou;
b) kompresory pre domdcnost s premenlivou rychlostou;
¢) lahké azitkové kompresory s pevnou rychlostou;

d) Tlahké azitkové kompresory s premenlivou rychlostou.
Geografické trhy

4. Poradny vybor (10 ¢lenskych $titov) sthlasi s Komisiou, Ze relevantné geografické trhy kompresorov pre
domdcnost s pevnou rychlostou mozno ponechat otvorené.

5. Poradny vybor (10 ¢lenskych $titov) sdhlasi s vymedzeniami relevantného geografického trhu Komisie pre
kompresory pre domacnost s premenlivou rychlostou, najmi s tym, Ze tento trh zahffia celé Gzemie EHP, alebo
prinajmensom cely svet so silnymi regiondlnymi diferencidciami, v ktorych sa musi EHP povazovat za region,
ktory sa vyrazne lisi od ostatnych.

6. Poradny vybor (10 ¢clenskych $titov) sahlasi s vymedzeniami relevantnych geografickych trhov Komisie pre lahké
uzitkové kompresory s pevnou a premenlivou rychlostou, najmi s tym, Ze tieto trhy zahfnaja celé Gzemie EHP,
alebo prinajmensom cely svet so silnymi regiondlnymi diferencidciami, v ktorych sa musi EHP povaZovat za
region, ktory sa vyrazne li$i od ostatnych.

Postdenie z hladiska hospodirskej stitaze

7. Poradny vybor (10 ¢lenskych $tdtov) sthlasi s postidenim Komisie, Ze transakcia by zna¢ne nenarusila efektivnu
hospodirsku siitaz, bez ohladu na presné vymedzenie geografického trhu, pokial ide o kompresory pre
domécnost s pevnou rychlostou.

8. Poradny vybor (10 ¢lenskych §titov) sthlasi s posidenim Komisie, Ze transakcia by znaéne narusila efektivnu
hospodirsku sitaz v dosledku horizontdlnych nekoordinovanych d¢inkov afalebo v désledku vytvorenia
alebo posilnenia dominantného postavenia, pokial ide o kompresory pre domacnost s premenlivou rychlostou.

9. Poradny vybor (10 ¢lenskych §titov) sthlasi s posidenim Komisie, Ze transakcia by znaéne narusila efektivnu
hospodirsku sitaz v dosledku horizontdlnych nekoordinovanych d¢inkov afalebo v désledku vytvorenia
alebo posilnenia dominantného postavenia, pokial ide o lahké Zzitkové kompresory s pevnou a premenlivou
rychlostou.
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Zavizky
10. Poradny vybor (10 ¢lenskych $tatov) stihlasi s Komisiou, Ze kone¢né zavazky riesia obavy tykajiice sa hospodarskej
sttaZe stvisiace s trhmi:
a) kompresorov pre domdacnost s premenlivou rychlostou;

b) Tahkych azitkovych kompresorov s pevnou a premenlivou rychlostou.

11. Na ziadost ¢lena poradného vyboru Komisia podrobne vysvetlila vSetky opatrenia osobitne zahrnuté do navrhu
a rozsahu ndpravnych opatreni s cieflom zabezpecit, aby sa z odpreddvaného podniku stala Zivotaschopnd
konkuren¢na sila. Poradny vybor (10 ¢lenskych $tatov) sthlasi s Komisiou, Ze kone¢né zdvizky v dostatocnej
miere zabezpecuju zivotaschopnost odpreddvaného podniku.

12. Poradny vybor (10 ¢lenskych 3titov) siihlasi s Komisiou, Ze transakcia by vzhladom na dplny silad s kone¢nymi
zdvizkami zna¢ne nenarusila efektivnu hospodérsku stitaz na vntitornom trhu alebo na jeho podstatnej Casti.

Zluditelnost s vnitornym trhom

13. Poradny vybor (10 ¢lenskych $titov) sthlasi s Komisiou, Ze transakcia by sa preto mala vyhldsit za zlucitelnd
s vnatornym trhom a s Dohodou o EHP v stilade s ¢lankom 2 ods. 2 a ¢ldnkom 8 ods. 2 nariadenia o fiizidch
a s ¢lankom 57 Dohody o EHP.
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Zaverecnd sprava dradnika pre vypocutie ()
Nidec/Whirlpool (Embraco Business)
(Vec M.8947)

(Text s vyznamom pre EHP)

(2020/C 229/04)

1.  Komisii bolo 8. oktobra 2018 podla ¢lanku 4 nariadenia (ES) ¢. 139/2004 z 20. janudra 2004 o kontrole koncentracii
medzi podnikmi (?) (dalej len ,nariadenie o fiizidch) dorucené ozndmenie o zamyslanej koncentracii, ktorou japonskd
spolo¢nost Nidec Corporation (dalej len ,Nidec* alebo ,0znamujtica strana“) zamysla ziskat v zmysle ¢lanku 3 ods. 1
pism. b) nariadenia o fzidch vyluént kontrolu nad podnikom Embraco (dalej len ,Embraco®), podnikom korporécie
Whirpool Corporation (USA) vyrdbajicim chladiace kompresory (dalej len ,transakcia®). Spolo¢nosti Nidec
a Embraco sa spolo¢ne oznacujii ako ,strany*.

2. Komisia 28. novembra 2018 rozhodla o zacati konania podla ¢lanku 6 ods. 1 pism. ¢) nariadenia o fuzidch. Komisia
sa predovietkym domnievala, Ze transakcia vzbudzuje vdZzne pochybnosti, pokial ide o jej zlucitelnost s vnitornym
trhom a s fungovanim Dohody o EHP, pokial ide o kompresory pre domécnost s premenlivou rychlostou, ako aj
s lahkymi azitkovymi kompresormi s pevnou a premenlivou rychlostou. Komisia tiez dospela k zaveru, Ze zavizky
predlozené stranami a testované na trhu pocas fizy I vySetrovania neboli dostatocné na to, aby sa nimi odstrénili
vazne pochybnosti Komisie. Oznamujtca strana predlozila Komisii 10. decembra 2018 odpoved na rozhodnutie
podla ¢lanku 6 ods. 1 pism. c).

3. Pocas fazy I vySetrovania GR pre hospoddrsku sutaz poziadalo o dalSie informacie a daje od strdn, ostatnych
tcastnikov trhu a zdkaznikov kompresorov s premenlivou rychlostou pre chladiace spotrebice pre domdcnost.

4. Dna 23. janudra 2019 sa uskutocnilo stretnutie o stcasnom stave, pocas ktorého GR pre hospoddrsku sttaz
informovalo strany o predbeznych vysledkoch fézy Il prieskumu trhu a o rozsahu predbeznych obdv Komisie.

5. Komisia 28. janudra 2019 na zdklade Ziadosti stran prijala rozhodnutie, ktorym sa predlzuje postup o desat
pracovnych dni v stilade s ¢lankom 10 ods. 3 druhym pododsekom trefou vetou nariadenia o fuzidch.

6. S cielom vyriesit predbezné obavy v stvislosti s hospodarskou stitazou, ktoré zistila Komisia, predlozila oznamujica
strana 7. februdra 2019 zavizky, v savislosti s ktorymi Komisia zacala 11. februdra 2019 test trhu.

7. Dha 11. februdra 2019 a 21. februdra 2019 sa Komisia na zdklade Ziadosti strdn rozhodla predizit postup zakazdym
o pit pracovnych dni v stilade s ¢ldnkom 10 ods. 3 druhym pododsekom trefou vetou nariadenia o fizidch.

8. Oznamujica strana predlozila kone¢né zdvizky 28. februdra 2019.

9. Komisia nevydala ozndmenie ndmietok podla ¢linku 13 ods. 2 nariadenia Komisie (ES) ¢ 802/2004 ().
Neuskutoénilo sa Ziadne formdlne tstne vypocutie v stlade s ¢lankom 14 uvedeného nariadenia.

10.  Spolo¢nost Italia Wanbao-ACC S.r.l.,, konkurent strdn, bol v tomto pripade prijaty ako zainteresovand tretia osoba.

() V stlade s ¢ldnkami 16 a 17 rozhodnutia predsedu Eurépskej komisie 2011 /695/Elj z 13. oktébra 2011 o funkcii a pdsobnosti
vySetrovatela v niektorych konaniach vo veci hospodarskej stfaze, U. v. EU L 275, 20.10.2011, s. 29 (dalej len ,rozhodnutie
2011/695/EUY).

() U.v.EUL24,29.1.2004,s. 1.

¢) U.v.EUL 133, 30.4.2004,s. 1.
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11. Komisia v rozhodnuti dospela k zaveru, Ze kone¢né zavizky st primerané a dostato¢né na to, aby sa odstranilo
znacné narusenie efektivnej hospoddrskej sitaze, pokial ide o trhy kompresorov pre domdcnost s premenlivou
rychlostou a ahkych tZzitkovych kompresorov s pevnou a premenlivou rychlostou tak v EHP, ako aj na celom svete.

12.  V rozhodnuti sa preto navrhovand transakcia vyhlasuje za zlucite[nd s vndtornym trhom a s Dohodou o EHP
s vyhradou ur¢itych podmienok a povinnosti, ktoré musi oznamujica strana plnit.

13.  Nebola mi dorucend ziadna staznost stran alebo akejkol'vek zainteresovanej tretej osoby o uplatiiovani ich prava byt
vypocuty. Celkovo sa domnievam, Ze pocas tohto konania sa re§pektoval i¢inny vykon procesnych prav.

V Bruseli 1. aprila 2019

Joos STRAGIER
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Zhrnutie rozhodnutia Komisie
z 12. aprila 2019,
ktorym sa koncentrécia vyhlasuje za zluditelnii s vadtornym trhom a s uplatiiovanim Dohody o EHP
[Vec M.8947 — Nidec/Whirlpool (Embraco Business)]
[ozndmené pod cislom C(2019) 2734]

(Iba anglické znenie je autentické)

(Text s vyznamom pre EHP)

(2020/C 229/05)

Komisia prijala 12. aprila 2019 rozhodnutie tykajtice sa pripadu fiizie podla nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 z 20. janudra 2004
o kontrole koncentrdcii medzi podnikmi (), a najmd podla cldnku 8 ods. 2 uvedeného nariadenia. Uplné znenie tohto rozhodnutia, ktoré
nemd doverny charakter, pripadne v podobe predbezného znenia, je k dispozicii v autentickom jazyku veci na webovom sidle Generdlneho
riaditel'stva pre hospoddrsku sitaz:

http:/ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm?clear=1&policy_area_id=2
1. UVOD

1. Tymto rozhodnutim sa vyhlasuje nadobudnutie podnikatel'skej ¢innosti spolo¢nosti Whirlpool Corporation,
Embraco (dalej len ,Embraco®) v oblasti chladiarenskych kompresorov spolocnostou Nidec Corporation (dalej len
,Nidec* alebo ,oznamujtica strana“) za zlucitelné s vnitornym trhom a Dohodou o EHP v siilade s ¢linkom 2
ods. 2 a ¢lankom 8 ods. 2 nariadenia o fazidch a ¢linkom 57 Dohody o EHP.

2. POSTUP

2. Eurépskej komisii (dalej len ,Komisia“) bolo 8. oktébra 2018 podla ¢linku 4 nariadenia o fazidch dorucené
ozndmenie o zamyslanej koncentricii, ktorou podnik Nidec zamysla ziskat v zmysle ¢lanku 3 ods. 1 pism. b)
nariadenia o fuzidch vylu¢énd kontrolu nad podnikom Embraco (dalej len ,transakcia“). Spolo¢nosti Nidec
a Embraco sa spolo¢ne oznacujii ako ,strany*.

3. Rozhodnutim z 28. novembra 2018 Komisia dospela k zdveru, Ze navrhovana transakcia vyvoldva vdzne
pochybnosti, pokial ide o jej zlucitelnost s vnitornym trhom, a zacala konanie podla ¢linku 6 ods. 1 pism. )
nariadenia o fazidch.

4. Dokladnym presetrenim sa potvrdili predbezne zistené obavy tykajice sa hospodarskej stitaze.

5. Strany 28. februdra 2019 predlozili kone¢né zdvizky (dalej len ,konecné zdvizky®), vdaka ktorym sa transakcia
stala zlucitelnou s vnttornym trhom.

6. Névrh rozhodnutia bol 29. marca 2019 prerokovany s ¢lenskymi $tdtmi pocas zasadnutia Poradného vyboru pre
koncentracie, ktory k nemu zaujal kladné stanovisko. Vysetrovatel poskytol kladné stanovisko ku konaniu vo svojej
spréave, ktord bola predlozend 1. aprila 2019.

3. STRANY

7. Nidec je japonskd spolocnost pdsobiaca v oblasti ndvrhu, vyroby a distribiicie radu elektrickych motorov
a vyrobkov pre pouzitie v motoroch. Spolo¢nost Nidec vyrdba a preddva kompresory do chladiacich spotrebicov
od roku 2017, ked nadobudla spolo¢nost Secop GmbH (dalej len ,Secop®). Nidec vyrdba kompresory v Rakdsku,
na Slovensku a v Cine.

8. Spolo¢nost Embraco so sidlom v Brazilii sa zaoberd vyrobou a predajom kompresorov do chladiacich spotrebicov.
Embraco vyrdba kompresory na Slovensku, v Brazilii, Mexiku a Cine. Spolo¢nost Embraco je vlastnend
a kontrolovand spolo¢nostou Whirlpool, americkou spolo¢nostou, ktord vyrdba domdce spotrebic¢e (vritane
chladiacich spotrebic¢ov).

() U.v.EUL 24,29.1.2004,s. 1.


http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm?clear=1&policy_area_id=2
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4. VYZNAM PRE UNIU

9. Dotknuté podniky majti spoloény sihrnny celosvetovy obrat viac ako 5 000 miliénov EUR. Kazdy z nich md v EU
obrat presahujtici 250 miliénov EUR, ale ani jeden z nich nedosahuje viac ako dve tretiny svojho celkového obratu
v ramci celej EU v jednom a tom istom ¢lenskom 3tate. Transakcia md preto vyznam pre celd Uniu podla ¢lanku 1
ods. 2 nariadenia o fazidch.

5. DOVODOVA SPRAVA
5.1.  Relevantné produktové trhy

10.  Spolo¢nosti Nidec a Embraco sa prekryvajui pri vyrobe a predaji kompresorov do chladiacich spotrebicov. Chladiace
kompresory st elektromechanické zariadenia, ktoré sa pouZivaji na zniZovanie teploty uzavretého priestoru
(napriklad mraznicky alebo chladnicky), a to kompresiou odparenej chladiacej latky, aby sa z tohto priestoru
odstrénilo teplo a prenieslo sa inde.

11.  Existuje vela typov chladiacich kompresorov (napriklad $pirdlové, rotacné, polohermetické). Spolo¢nosti Embraco
a Nidec vyrabaji hlavne hermetické piestové kompresory, ktoré sa moézu instalovat v chladiacich spotrebi¢och
pouzivanych v domdcnostiach alebo v Tahkych azitkovych spotrebioch. Piestové kompresory st kompresory,
ktoré vytvaraji tlak cez piesty, ktoré st pripevnené k rota¢nému klukovému hriadelu. ,Hermetické* piestové
kompresory st zariadenia, v ktorych st kompresor aj motor, ktory pohdna kompresor, umiestnené v rovnakom
hermeticky uzavretom obale.

12.  Chladiace kompresory pre domdacnost sa pouzivaji hlavne v chladnickdch a mraznickdch na pouzitie v domdcnosti.
Chladiaci kompresor pre domdcnost ma zvycajne vytlak chladiva okolo 1,5 cm® az 12 cm® (dalej len ,vytlakovy
objem*“ kompresora).

13.  Lahké tzitkové chladiace kompresory sa pouZivaji najmd v chladi¢och ndpojov, chladiacich boxoch so sklenenymi
dverami, uzitkovych chladnickich a mraznickdch, vo vykladnych skriniach a v chladiacich vitrinach
v supermarketoch, v strojoch na vyrobu ladu, vo vitrinach na zmrzlinu. Rozpitie vytlakového objemu lahkych
uzitkovych chladiacich kompresorov je zvy¢ajne priblizne od 1,5 cm® do 28 cm’.

14.  Chladiace kompresory sa mozu prevadzkovat bud’ s pevnou rychlostou (,kompresory s pevnou rychlostou” alebo
y,jednootickové kompresory), pricom teplota sa dd podla potreby regulovat zapinanim a vypinanim; alebo
s premenlivou rychlostou (,kompresory s premenlivou rychlostou®), pri ktorych sa dd prispdsobit rychlost, ktorou
st prevadzkované, a to v zdvislosti od potreby chladenia, aby sa udrzala pozadovand teplota. Kompresory
s premenlivou rychlostou maji tendenciu byt energeticky ti¢innejsie, tichsie a drahsie ako kompresory s pevnou
rychlostou s rovnakym chladiacim vykonom. Kompresory s premenlivou rychlostou sa CastejSie pouZivaji
v domdcich spotrebicoch ako v lahkych azitkovych spotrebicoch.

5.1.1. Hermetické piestové kompresory

15. Komisia zistila, Ze hermetické piestové chladiace kompresory sa nemézu nahradit inymi typmi technoldgie
chladiacich kompresorov (napriklad rota¢nymi ani $pirdlovymi kompresormi), a preto predstavujii samostatny
produktovy trh.

5.1.2. Chladiace kompresory pre domdcnost a lahké iiZitkové chladiace kompresory

16.  Komisia v stvislosti s hermetickymi piestovymi chladiacimi kompresormi zistila, Ze chladiace kompresory pre
domdcnost a lahké uzitkové chladiace kompresory predstavujii samostatnych produktovy trh z niekolkych
dovodov. St to: i) rozne teplotné limity, chladiaci vykon a vytlak; ii) rozmery, miera Gi¢innosti a druhy pouzitého
chladiva; iii) protitlak a iv) trvanlivost a spolahlivost, pretoze lahké azitkové spotrebie musia byt trvanlivejsie
z dovodu ich intenzivnejsieho pouZivania.

5.1.3. Chladiace kompresory s pevnou a premenlivou rjchlostou

17. Komisia tiez zistila, Ze chladiace kompresory s pevnou a premenlivou rychlostou predstavuji samostatné
produktové trhy pre vsetky chladiace kompresory pre domécnost a lahké uzitkové chladiace kompresory.
Dovodom je skuto¢nost, Ze kompresory s premenlivou rychlostou si: i) technicky odlisné od chladiacich
kompresorov s pevnou rychlostou (majii elektricky motor a invertor); ii) i¢innejsie ako kompresory s pevnou
rychlostou (najvysSiu mieru energetickej d¢innosti moézu dosiahnut iba chladiace kompresory s premenlivou
rychlostou); a iii) ndkladnejsie ako kompresory s pevnou rychlostou.
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5.2.  Relevantné geografické trhy

18.  Komisia zistila, Ze v pripade chladiacich kompresorov pre domécnost (s pevnou a premenlivou rychlostou)
a lahkych uzitkovych chladiacich kompresorov (s pevnou a premenlivou rychlostou) sa geograficky trh
vymedzoval v rdmci EHP alebo aspori celosvetovo s diferencidciou EHP. Komisia sa vak domnievala, Ze presné
vymedzenie geografického trhu sa mohlo ponechat otvorené. Postidenie z hladiska hospodarskej sttaze sa
uskutocnilo na trovni EHP, ako aj na celosvetovej drovni.

5.2.1. Chladiace kompresory pre domdcnost

19.  Hoci sa pri prieskume trhu, ktory uskutocnila Komisia, zistilo, Ze niektori velki medzindrodni zdkaznici chladiacich
kompresorov pre domécnost uzavreli zmluvy na celosvetovej Grovni a Ze naklady na dopravu st nizke, Komisia
nezistila, Ze by tieto prvky samy osebe podporovali zdver, Ze geograficky trh chladiacich kompresorov pre
domdcnost ma celosvetovy rozmer. Prieskum trhu skor naznacil, Ze podmienky hospoddrskej sttaze nie sii
v jednotlivych regiénoch rovnaké:

a) Medzi EHP a na celosvetovej drovni existuju vyrazné odchylky v podiele na trhu, najmé pokial ide o chladiace
kompresory pre domécnost s premenlivou rychlostou. Okrem toho v oblasti chladiacich kompresorov pre
domdcnost s premenlivou rychlostou iba velmi malo globdlnych hricov v sicasnosti preddva chladiace
kompresory pre domécnost s premenlivou rychlostou v EHP (konkrétne spolo¢nosti Nidec, Embraco
a Wanbao/ACC).

b) Po celom svete existuji rozne drovne dovoznych ciel. Napriklad v EHP 2,2 %, Cina ukladd dovozné cl4 vo vyske
8 %, Thajsko 10 %, Pakistan 11 %, India 10 %, Juznd Kérea 8 %, Brazilia 18 %, Cile 6 %, Egypt 30 % a Spojené
$téty americké 25 % na dovozy z Ciny. To svedéi o tom, Ze podmienky hospoddrskej stifaze nie st globdlne
homogénne.

¢) Na celom svete existujii rozdiely v regulacnom prostredi. Komisia zistila, Ze hoci prevldda globalny trend
smerom k normalizacii roznych predpisov tykajicich sa energetickej Gi¢innosti, v siicasnosti neexistuji na
celom svete jednotne uplatfiované normy ani zdvazné predpisy. Zd4 sa, Ze vplyv urcitych predpisov priamo
ovplyviluje typy kompresorov preddvanych v danom regione. Niektoré kompresory preddvané v USA by
napriklad uZ viac nesplnali si¢asné pravne predpisy EU.

5.2.2. Lahké iiZitkové chladiace kompresory

20.  Pri prieskume trhu, ktory uskuto¢nila Komisia, sa zdoraznilo, Ze zdkaznici so sidlom v EHP sa pri zvazovani, ¢i
kupovat od doddvatelov so sidlom mimo EHP, stretli s niekolkymi tazkostami. Problematickd bola napriklad dlhsia
dodacia lehota (a stivisiaca nedostato¢nd flexibilita). Okrem toho sa rézne environmentdlne regulaéné poziadavky
v EHP 1i3ili od poziadaviek mimo EHP a nie v3etci doddvatelia ich boli schopni splnit. Zdkaznici z krajin EHP
povazovali za dolezité aj umiestnenia zariadeni na vyskum a vyvoj, vyrobu a predaj v EHP.

21.  Komisia okrem toho zistila, Ze prudké rozdiely v podieloch na trhu na drovni EHP a na celosvetovej tirovni boli
dal$im ndznakom toho, Ze podmienky hospodirskej sifaze na trhu s lahkymi GzZitkovymi chladiacimi
kompresormi s pevnou a premenlivou rychlostou neboli na celom svete homogénne.

5.3. Postddenie z hladiska hospodirskej siitaze
5.3.1. Chladiace kompresory pre domdcnost s pevnou rjchlostou

22.  Transakcia md vplyv iba na dotknuté trhy s chladiacimi kompresormi pre domdacnost s pevnou rychlostou v EHP,
kde je kombinovany trhovy podiel strin vo vyske [30 — 40] % na zdklade objemu a [30 — 40] % na zdklade
hodnoty. Kombinovany podiel strdn na trhu chladiacich kompresorov pre domécnost s pevnou rychlostou na
celom svete je [10 — 20] % na zaklade objemu a [10 — 20] % na zdklade hodnoty.

23.  Respondenti prieskumu trhu Komisie uviedli, Ze strany neboli blizki konkurenti. Respondenti okrem toho uviedli,
ze po fazii bude v EHP existovat dostatocny pocet alternativnych doddvatelov chladiacich kompresorov pre
domdcnost s pevnou rychlostou. Zdkaznici vo vSeobecnosti nevyjadrili obavy tykajiice sa tcinkov transakcie
v oblasti chladiacich kompresorov pre domdcnost s pevnou rychlostou. Toto je trh, na ktorom sa zaznamenal vstup
novych konkurentov a na ktorom ceny za poslednych pit rokov klesali.
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24,  Komisia sa na zdklade tychto dovodov domnievala, Ze transakcia nevedie k znaénému naruseniu efektivnej
hospodarskej sutaze, pokial ide o trh chladiacich kompresorov pre domédcnost s pevnou rychlostou v EHP.

5.3.2. Chladiace kompresory pre domdcnost s premenlivou rychlostou

25.  Cinnost strdn sa prekryva v oblasti chladiacich kompresorov pre domécnost s premenlivou rychlostou na tGrovni
EHP, ako aj na celosvetovej trovni. Ich kombinované trhové podiely st v EHP velmi vysoké, a to priblizne
[90 — 100] % v pripade podielov na zaklade objemu aj hodnoty. Zlaceny subjekt by tieZ bol najviacsim hrdcom na
svete s podielom na zdklade objemu vo vyske [30 — 40] % a podielom na zdklade hodnoty vo vyske [30 — 40] %.

26.  Narozdiel od chladiacich kompresorov pre domédcnost s pevnou rychlostou, v ktorych posobi vela konkurentov, pri
prieskume trhu, ktory uskuto¢nila Komisia, sa potvrdilo, Ze mnohi dodévatelia este neovlddaju technoldgiu
s premenlivou rychlostou. Zakaznici potvrdili, Ze existuje menej dodavatelov, ktori na trhu pontkajt technoldgiu
s premenlivou rychlostou. Je to vyspelejsia technolégia pre chladiace kompresory, ktord umoziuje, aby
kompresory boli energeticky d¢innejsie a tichsie. Komisia okrem toho zistila, Ze prisnejsie predpisy v oblasti
energetiky by viedli k zvySenému dopytu po kompresoroch s premenlivou rychlostou na pouzitie v domdcich
spotrebicoch.

27.  VySetrovanim Komisie sa potvrdilo, Ze spolocnosti Embraco a Nidec st blizki konkurenti, ktori maja silnt
technoldgiu a kvalitné vyrobky. Spolo¢nost Embraco je predovsetkym poprednym doddvatelom kompresorov
s premenlivou rychlostou s najinovativnejSou technoldgiou. Komisia zistila, Ze konkuren¢nd vyhoda spolo¢nosti
Nidec podla vietkého prameni aj z dlhorocnej dobrej povesti znacky Secop a jej sile v oblasti kompresorov
s pevnou rychlostou, ako aj Tahkych uzitkovych chladiacich kompresorov. Preto, zatial ¢o siicasné portfélio
spolo¢nosti Nidec moZno nie je tiplne na rovnakej Grovni ako portfélio spolo¢nosti Embraco, zdkaznici ich stale
povazovali za blizkych konkurentov. Konkurencnd blizkost medzi stranami sa preukdzala aj v internych
dokumentoch stran. Napriklad interné dokumenty spolo¢nosti Embraco ukédzali, Ze spolo¢nost dosledne
monitorovala pritomnost spolo¢nosti Nidec na trhu, uvddzanie vyrobkov na trh a zdkaznicku zdkladnu.

28.  Prieskumom trhu, ktory uskuto¢nila Komisia, sa okrem toho potvrdilo, Ze hospodarska sttaz medzi spolo¢nostami
Nidec a Embraco by sa pravdepodobne bez fuzie zintenzivnila. Spolo¢nost Nidec po nadobudnuti znacky Secop
v roku 2017 urobila strategické rozhodnutie o dalSom raste na trhu domdcnosti, a najmd na trhu chladiacich
kompresorov pre domdcnosti s premenlivou rychlostou. Ako ciel’ oznacila spolo¢nost Nidec najmi modernizaciu
a investovanie do svojho portfdlia chladiacich kompresorov pre domdcnost s premenlivou rychlostou.

29.  Komisia zistila, Ze odstrdnenie dynamickej hospodarskej stitaze medzi spolo¢nostami Embraco a Nidec by nemalo
vplyv iba na segment EHP s chladiacimi kompresormi pre domdcnost s premenlivou rychlostou, ale aj na svetovy
trh vzhladom na to, Ze dal$i konkuren¢ny tlak vyplyvajici z vyvijanych vyrobkov spoloc¢nosti Nidec by uz
spolo¢nost Embraco viac neobmedzoval.

30. Pokial ide o obmedzenia hospodarskej stifaze, zdkaznici v EHP podla v3etkého nepovazovali vertikdlne
integrovanych hricov (najmi spolocnosti LG, Panasonic a Samsung) za alternativny zdroj ponuky. Je to najmai
z dvoch dévodov: i) povazuju ich za konkurentov na nadvizujiicom trhu niz$ej Grovne a nechct nakupovat taky
dolezity chladiaci vstup ako kompresor od konkurenta; a ii) kompresory od tychto doddvatelov st drahsie.

31.  Pokial ide o konkurentov z krajin mimo EHP, Komisia zistila, Ze eurdpski zdkaznici v sGi¢asnosti obmedzuja svoje
nakupy na strany, okrem nepatrnych mnozstiev od jedného iného konkurenta.

32.  Rokovania a objedndvky kompresorov sa zvycajne uskutocfiujii niekolko mesiacov pred skutoénym ddtumom
dodania. Komisia preto kontaktovala zdkaznikov s cielom zistit ich planované nakupy na roky 2019 a 2020. Tieto
tdaje ukdzali, Ze iba velmi obmedzeny pocet Cinskych subjektov by ziskal podiel na trhu ponuky chladiacich
kompresorov pre domédcnost s premenlivou rychlostou v EHP v nasledujtcich dvoch rokoch. Tito novi Gi¢astnici na
trhu by zvysili svoj podiel na trhu z takmer nulového na maly podiel na trhu. Zdroven sa predpokladd, Ze trhovy
podiel zla¢eného subjektu v EHP v roku 2020 zostane stéle velmi vysoky, a to jasne nad droviiou naznacujicou
dominantné postavenie ([70 — 80 %]). Ani dalsie dokazy, ktoré md Komisia k dispozicii, nepodporuji
pravdepodobnost véasného a dostato¢ného vstupu konkurentov z krajin mimo EHP.
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33.  Z tychto dovodov Komisia usudila, Ze transakcia by pravdepodobne vyznamne narusila efektivau hospodarsku
sutaz na trhu s chladiacimi kompresormi pre domdcnost s premenlivou rychlostou v EHP a tiez na celom svete,
a to v dosledku horizontdlnych nekoordinovanych wcinkov afalebo v dosledku vytvorenia alebo posilnenia
dominantného postavenia.

5.3.3. Lahké iiZitkové chladiace kompresory s pevnou a premenlivou rychlostou
34, Cinnost strdn sa prekryva v oblasti lahkych GZitkovych chladiacich kompresorov s pevnym aj premenlivym poctom

otd¢ok na drovni EHP a na celosvetovej tirovni, pricom maji vysoké trhové podiely na vetkych trhoch, ako je
uvedené v nasledujticej tabulke.

Lahké azitkové trhy

Trhovy podiel Embraco

Trhovy podiel Nidec

Kombinovany podiel na trhu

Pevna rychlost v EHP

[40 = 50] % na zaklade
objemu,
[50 — 60] % na zdklade
hodnoty

[20 - 30] % na zdklade
objemu,
[20 — 30] % na zdklade
hodnoty

[70-80] % na zdklade objemu,
[70 — 80] % na zéklade
hodnoty

Pevnd rychlost globdlne

[30 - 40] % na zaklade
objemu,

[40 - 50] % na zdklade
hodnoty

[10 — 20] % na zaklade
objemu,
[10 — 20] % na zdklade
hodnoty

[40-50] % na zaklade objemu,
[50 — 60] % na zdklade
hodnoty

Premenlivé rychlost v EHP

[60 — 70] % na zdklade
objemu,
[50 - 60] % na zaklade
hodnoty

[30 — 40] % na zdklade
objemu,
[40 — 50] % na zaklade
hodnoty

[90 — 100] % na zdklade
objemu,
[90 — 100] % na zdklade
hodnoty

Premenlivé rychlost
globalne

[60 - 70] % na zaklade
objemu,
[60 — 70] % na zdklade
hodnoty

[30 — 40] % na zéklade
objemu,
[40 — 50] % na zdklade
hodnoty

[90 — 100] % na zdklade
objemu,
[90 — 100] % na zdklade
hodnoty

35.  Komisia zistila, Ze zlG¢eny subjekt by bol v celosvetovom meradle vacsi v oblasti lahkych tzitkovych chladiacich
kompresorov s pevnou rychlostou ako druhy globalny hra¢ Changhong, ktory ma podiel [10 — 20] % na zaklade
objemu a [10 — 20] % na zdklade hodnoty. Na tirovni EHP by bol zliceny subjekt este silnejsi, s kombinovanym
trhovym podielom [70 — 80] % (objem) a [70 — 80] % (hodnota). Jedin{ dal3{ traja aktéri posobiaci v EHP by boli
vyrazne mensi (medzi [10 — 20] % pre spolo¢nosti Tecumseh a Changhong a pre spolo¢nost GMCC by to bolo
menej ako [0 — 5] %). V oblasti [ahkych azitkovych chladiacich kompresorov s premenlivou rychlostou by zlaceny
subjekt ziskal monopolné postavenie v EHP, ako aj na celom svete.

36.  Pri prieskume trhu, ktory vykonala Komisia, sa potvrdilo, Ze zmluvné strany si, ako to mo6Ze naznacovat ich podiel
na trhu, blizkymi konkurentmi v oblasti lahkych Gzitkovych chladiacich kompresorov, a to s pevnou aj premenlivou
rychlostou, v EHP, ako aj na celom svete.

37.  Zakaznici uviedli najmi to, Ze spolo¢nosti Nidec a Embraco st poprednymi doddvatelmi lahkych tzitkovych
chladiacich kompresorov. Okrem toho mnoho zdkaznikov lahkych azitkovych chladiacich kompresorov, najmi
v EHP, nakupuje vyhradne alebo prevazne od spolo¢nosti Nidec a Embraco. Strany si vyrazne konkurujii, maji
podobné portfdlio a st to dvaja popredni vyrobcovia, pokial ide o technolégie, inovicie a sortiment. Mnoho
tcastnikov trhu tiez vyjadrilo obavy v stvislosti s vplyvom transakcie, najma vzhladom na to, Ze ceny lahkych
Gzitkovych chladiacich kompresorov by sa mohli po transakcii zvysit. Dalsi dokaz o blizkosti hospodérskej sitaze
medzi stranami sa nasiel aj v internych dokumentoch stran.

38.  Komisia zistila, Ze konkuren¢né obmedzenia boli obmedzené. Dalsi dvaja hlavni konkurenti v oblasti lahkych
uzitkovych chladiacich kompresoroch, Changhong a Tecumseh, st jedini dalsi dvaja vyznamni hraci, ktori si
v sticasnosti schopni zdsobovat zdkaznikov v EHP a st najbliz$imi najvacsimi konkurentmi na celosvetovej Grovni.
Komisia v3ak zistila, Ze ich lahké azitkové chladiace kompresory nemaji rovnakd kvalitu ako kompresory strin
a niektor{ zdkaznici ich kvalitu nepovazuji za primerant. V oblasti lahkych tzitkovych chladiacich kompresorov
s premenlivou rychlostou by zliceny subjekt nebol vystaveny Ziadnej konkurencii. Pri prieskume trhu vykonanom
Komisiou sa odhalilo, Ze sa neocakéva, Ze sa situdcia na trhu v blizkej budticnosti zmen.

39.  Z tychto dovodov Komisia ustdila, Ze transakcia by pravdepodobne vyznamne narusila efektivnu hospodarsku
sttaz na trhu s lahkymi Gzitkovymi chladiacimi kompresormi s pevnou a premenlivou rychlostou v EHP a tieZ na
celom svete, a to v dosledku horizontdlnych nekoordinovanych acinkov afalebo v dosledku vytvorenia alebo
posilnenia dominantného postavenia.
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5.3.4. Zdver

40.  Komisia preto dospela k zdveru, Ze transakcia viedla k zna¢nému naruseniu efektivnej hospodarskej sitaze, pokial
ide o trhy chladiacich kompresorov pre domdcnost s premenlivou rychlostou a lahkych azitkovych chladiacich
kompresorov s pevnou a premenlivou rychlostou tak na trovni EHP, ako aj na celom svete. Komisia dospela
k zdveru, Ze transakcia neviedla k zna¢nému naruseniu efektivnej hospoddrskej stitaze, pokial ide o trh chladiacich
kompresorov pre domécnost s pevnou rychlostou v EHP.

6. OPRAVNE PROSTRIEDKY

41. S ciefom dosiahnut zlucitelnost transakcie s vniitornym trhom vo vztahu k trhom chladiacich kompresorov pre
domdcnost s premenlivou rychlostou a lahkych uzitkovych chladiacich kompresorov s pevnou aj premenlivou
rychlostou, oznamujtca strana 7. februdra 2019 formdlne predlozila zdvizky podla ¢lanku 8 ods. 2 nariadenia
o fazidch (,prvé zavizky").

42.  Komisia testovala prvé zdvizky na trhu 11. februdra 2019. Na vyrieSenie otdzok, ktoré vyplynuli z testu trhu,
oznamujtca strana 28. februdra 2019 predlozila kone¢né zavizky.

43.  Konetné zdvizky pozostivaji z odpredaja globdlneho podnikania spolocnosti Nidec v oblasti chladiacich
kompresorov s vynimkou ¢innosti spolocnosti Nidec v oblasti batériovych (mobilnych) kompresorov
(,odpreddvany podnik). Tyka sa to predovsetkym:

a) prdv na absoldtne vlastnictvo a prdv na prendjom zdvodov Nidec Rakisko, Nidec Slovensko a Nidec Cina
a kancelarif Nidec Nemecko, Nidec Taliansko a Nidec USA;

b) vietkych patentov a know-how, ktoré vlastni spolo¢nost Nidec a ktoré pouziva odpreddvany podnik na vyvoj,
vyrobu a predaj odpreddvanych produktov (na zdklade nevyhradnej licencie vratnej spolocnosti Nidec
v stvislosti s patentmi na batériové chladiace kompresory na pouzitie v mobilnych aplikdcidch);

¢) znacky Secop a akychkolvek stvisiacich ochrannych zndmok a ndzvov produktov;

d) vsetkého personalu, ktory v stcasnosti pracuje v Nidec Slovensko, Nidec Rakisko, Nidec Cina (s vynimkou
personalu pracujiiceho v oblasti batériovych kompresorov a motorov pre pracky);

e) zamestnancov ako klicového persondlu.

44, Spolo¢nost Nidec sa okrem toho zavizuje, Ze poskytne kupujiicemu finan¢né prostriedky CAPEX na t¢ely zlepsenia
konkurencieschopnosti a vyvoja kompresorov vyrdbanych v zdvodoch Nidec Rakisko a Nidec Slovensko. Tato
suma sa rovnd sume CAPEX, ktort by sa spolo¢nost Nidec zaviazala uhradit obom zdvodom, ak by nedoslo
k odpredaju.

45.  Komisia dospela k zdveru, Ze konecné zavizky si primerané a dostato¢né na to, aby sa odstrdnilo zna¢né narusenie
efektivnej hospodarskej sttaze, pokial ide o trhy chladiacich kompresorov pre domécnost s premenlivou rychlostou
a lahkych tzitkovych chladiacich kompresorov s pevnou a premenlivou rychlostou tak v EHP, ako aj na celom svete.

7. ZAVER

46.  Z uvedenych dovodov sa v rozhodnuti konstatuje, Ze zamysland koncentricia neobmedzi zdvaznym sposobom
efektivnu hospodarsku stitaz na medzindrodnom trhu ani na jeho vyznamnej Casti.

47.  Rozhodnutim sa preto koncentrdcia vyhlasuje za zlucitelnd s vndtornym trhom a s uplatiiovanim Dohody o EHP
v stlade s ¢lankom 2 ods. 2 a ¢ldnkom 8 ods. 2 nariadenia o fuzidch a s ¢linkom 57 Dohody o EHP.
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v

(Oznamy)

KONANIA TYKAJUCE SA VYKONAVANIA POLITIKY HOSPODARSKE] SUTAZE

EUROPSKA KOMISIA

Uverejnenie ozndmenia o schvileni Standardnej zmeny $pecifikicie vyrobku v savislosti s ndzvom
v sektore vinohradnictva a vindrstva v zmysle ¢linku 17 ods. 2 a 3 delegovaného nariadenia Komisie
(EU) 2019/33

(2020/C 229/06)

Toto ozndmenie sa uverejiiuje v stlade s clankom 17 ods. 5 delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2019/33 ()

OZNAMENIE O SCHVALENI STANDARDNEJ ZMENY
~RUCHE DI CASTAGNOLE MONFERRATO*
Referencné Cislo: PDO-IT-A1258-AM03
Datum oznamenia: 4. 5. 2020
OPIS A DOVODY SCHVALENE] ZMENY

1. Doplnenie druhu Riserva
Opis: Doplnenie druhu vina ,Ruche di Castagnole Monferrato“ Riserva

Dévody: Hoci podmienky CHOP v sti¢asnosti povolujt iba vyrobu Standardnych vin ,Ruche di Castagnole Monferrato®,
miestni vyrobcovia sa vyzrievanim tohto vina v drevenych nddobéch alebo sudoch zaoberajii uz dlhsi ¢as. Na zdklade
ziskanych skdsenosti bolo preto potrebné objasnit, ze vina s doplnenym oznacenim Riserva musia podla predpisov
vyzrievat asponi 24 mesiacov, z toho aspon 12 mesiacov v drevenych nddobach. Proces vyzrievania zvyraziiuje
organoleptické vlastnosti tychto vysoko hodnotenych vin, zvysuje komplexnost ich arémy, doddva im eleganciu
a dokonalil rovnovdhu a obohacuje ich chut, objem a dlzku doznievania trieslovymi tonmi, ktoré sa dozrievanim
zjemnujd. Tento druh Struktirovanejsich vin je pre CHOP prinosom a te$i sa oblube zdkaznikov najmi v krajindch
mimo EU, ako st Japonsko a Spojené stdty americké. Tdto zmena sa tyka ¢ldnkov 1, 4, 5, 6 a 7 $pecifikicie vyrobku
a bodu 4 jednotného dokumentu.

2. Maximdlne vynosy
Opis: Zahrnutie hektdrového vynosu hrozna pre novy druh Riserva

Dovody: Doplnenie nového druhu vina ,Ruché di Castagnole Monferrato“ Riserva si vyzaduje S$pecifikdciu
zodpovedajicich vynosov. V tomto pripade sa pouzili rovnaké limity ako pri $tandardnych vinach, a to 9 ton hrozna
a 63 hektolitrov vina na hektér. Ide o vel'mi skromné vynosy, ktoré sii prispdsobené vyrobe vina s oznaCenim Riserva.
Vyrobcovia vin s ozna¢enim CHOP tieto vynosy dokonca Casto znizuji v snahe neprestajne zdokonalovat kvalitu vin
vhodnych na vyzrievanie. Tito zmena sa tyka bodu 5 pism. b) jednotného dokumentu (Maximdlne vynosy) a ¢lankov 4
a 5 $pecifikicie vyrobku.

() U.v.EUL9,11.1.2019,s. 2.
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Vindrske vyrobné postupy
Opis: Specifikdcia minimélneho obdobia vyzrievania pre ,Ruch¢ di Castagnole Monferrato* Riserva

Dévody: V $pecifikdcii vyrobku treba spresnit, Ze podla platnych pravnych predpisov musia ¢ervené vina vyzrievat
minimdalne dva roky, aby sa mohli oznacovat pojmom Riserva.

Tato zmena sa tyka cldnkov 5 a 7 $pecifikdcie vyrobku.

Opis vina (vin)
Opis: Doplnenie opisu vlastnosti nového druhu ,Ruche di Castagnole Monferrato® Riserva

Dévody: Zahrnutie nového druhu vina ,Ruche di Castagnole Monferrato“ Riserva si vyzaduje uvedenie organoleptickych
a chemickych/fyzikalnych vlastnosti, ktoré musia mat vina pri konzumacii.

Tdto zmena sa tyka ¢lanku 6 Specifikdcie vyrobku (Vlastnosti pri konzumdcii) a bodu 4 jednotného dokumentu [Opis vina

(vin)].

Tradi¢ny pojem Riserva
Opis: PouZitie pojmu Riserva

Dévody: V novej $pecifikdcii vyrobku sa uvddza, Ze pojem Riserva sa moZe pouZzivat na pomenovanie a oznacenie vin,
ktoré vyzrievali najmenej dva roky. Vina s oznaCenim Riserva si nasli svoje miesto na trhu u spotrebitelov, ktorf
oblubuji Struktdrovanejsie vina, ako napriklad tie, ktoré sa vyrdbajii v oblasti vyroby Ruche di Castagnole Monferrato
a ktoré sa tradi¢ne nechdvajii vyzriet vratane vyzrievania v drevenych nddobach alebo sudoch. Znamena to takisto, Ze
na trhu sa mozZe ponukat sirsia skéla vin.

Této zmena sa tyka bodu 1.3.2 pism. b) jednotného dokumentu (Ostatné informdcie — tradicné pojmy).

Uzévery vinovych flias

Uzdvery, ktoré mozno pouZit pri Standardnych vinach ,Ruche di Castagnole Monferrato®, sa uz neobmedzujt iba na
korkové zitky. V sacasnosti mozno pouzit akykolvek uzdver povoleny podla sicasnych pravnych predpisov,
s vynimkou korunkovych uzdverov. Poskytuje to vacsiu flexibilitu, ¢o vyrobcom umoziiuje experimentovat s novymi
moznostami uzatvarania flia§ a uvadzat ich tak na rézne trhy v ramci EU aj mimo ne;j.

V pripade ,Ruche di Castagnole Monferrato® Riserva je jedinym povolenym uzdverom prirodnd zitka z jedného kusu
korku, ktora sa povazuje za najlepsiu volbu na zdoraznenie prestize a kvality tohto $pecifického vyrobku.

Tdto zmena sa tyka clanku 8 Specifikdcie vyrobku a Dodatocnych ustanoveni o oznacovani v rdmci bodu 9 jednotného
dokumentu (DalSie zdkladné podmienky).

Upravy
— <¢ldnok 6 ods. 2 $pecifikdcie vyrobku bol vypusteny, pretoze odkazoval na pravidlo, ktoré uZ nie je v platnosti,
— v ¢ldnku 10 $pecifikdcie vyrobku (Kontrolny orgdn) sa aktualizovali odkazy na pravne predpisy,

— vbode 1.2.1 jednotného dokumentu sa aktualizovali Kontaktné iidaje zdruZenia na ochranu (Consorzio di Tutela).

]EDNOTNY’ DOKUMENT

. Nézov vyrobku

Ruche di Castagnole Monferrato

Druh zemepisného oznacenia

CHOP - chrénené oznacenie povodu

Kategérie vinohradnickych/vindrskych vyrobkov
1. Vino



13.7.2020 Uradn)'f vestnik Eurdpskej tnie C 229/15

4. Opis vina (vin)

Ruche di Castagnole Monferrato, aj s uvedenim vinice
Farba: rubinové s jemnym fialovym odleskom, niekedy prechadzajica do oranzovej.
Vona: intenzivna, dlhotrvajiica, mierne aromatickd a ovocnd, s dostatoénym zrenim sa mozu vyvinit korenisté tony.

Chut: suchd, vyvdzend, harmonickd, niekedy mierne trieslovd so strednou plnostou, jemne aromatickym zdverom
a drevitym nddychom.

Minimélny celkovy obsah alkoholu: 12,5 obj. %
Minimdlny bezcukorny extrakt: 21 g/l.

Analytické parametre, ktoré nie si uvedené v nasledujicej tabulke, zodpovedajii limitom stanovenym vo
vnutrostatnych pravnych predpisoch a v pravnych predpisoch EU.

Vseobecné analytické vlastnosti

Maximélny celkovy obsah alkoholu (v obj. %)

Minimdlny skuto¢ny obsah alkoholu (v obj. %)

Minimdlna celkovd kyslost 4,0 g1, vyjadrend ako kyselina vinna

Maximalny obsah prchavych kyselin (v miliekvivalentoch na
liter)

Maximalny celkovy obsah oxidu siri¢itého (v miligramoch na
liter)

,Ruche di Castagnole Monferrato“ Riserva
Farba: rubinovd, prechddzajtca do oranzova.
Vona: intenzivna, dlhotrvajiica, jemne aromaticka a korenista.

Chut: suchd, vyvdzend, harmonickd, mierne trieslova so strednou plnostou, jemne aromatickym zdverom a drevitym
nadychom.

Minimdlny celkovy obsah alkoholu: 12,5 obj. % (minimdlne 12,5 obj. % v pripade odrod)
Minimdlna celkova kyslost: 4,0 g/l
Minimdlny bezcukorny extrakt: 21,0 g/l

Analytické parametre, ktoré nie si uvedené v nasledujicej tabulke, zodpovedajii limitom stanovenym vo
vnutrostatnych pravnych predpisoch a v pravnych predpisoch EU.

Vseobecné analytické vlastnosti

Maximélny celkovy obsah alkoholu (v obj. %)

Minimdlny skutoény obsah alkoholu (v obj. %)

Minimdlna celkovd kyslost 4,0

Maximalny obsah prchavych kyselin (v miliekvivalentoch na
liter)

Maximalny celkovy obsah oxidu siri¢itého (v miligramoch na
liter)

5. Vindrske vyrobné postupy

a) Osobitné enologické postupy
ZIADNE
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b) Maximdlne vynosy

,Ruche di Castagnole Monferrato*

63 hektolitrov na hektar

,Ruche di Castagnole Monferrato“ Riserva

63 hektolitrov na hektdr

6. Vymedzend zemepisnd oblast

Oblast vyroby tvoria obce Castagnole Monferrato, Grana, Montemagno, Portacomaro, Refrancore, Scurzolengo
a Viarigi, ktoré sa nachddzaji v provincii Asti v regiéne Piemont.

7. Hlavné mustové odrody
Barbera N.
Brachetto N.
Ruche N.

8. Opis stvislosti
,Ruche di Castagnole Monferrato“ DOCG (CHOP)

Sedem obci v oblasti DOCG (CHOP) tvori malti vinohradnicku oblast v ¢asti oblasti Monferrato patriacej do provincie
Asti, ktord sa nachddza sa na lavom brehu rieky Tanaro. Tdto oblast sa vyznacuje nizkymi kopcami s podami, ktoré
tvori zmes slieiov z oblasti Monferrato a pieskov z oblasti Asti z obdobia pliocénu, na ktorych sa pestuje exkluzivna
miestna odroda hrozna — ,Ruché®, ktord sa nikde inde nevyskytuje.

Zéasluhu na tom, Ze sa vino vyraba prave z tejto odrody, ako aj na miestnej tradicii vyroby vysokokvalitnych suchych vin
mozno pripisat fardrovi Luigimu Caudovi, ktory posobil v Castagnole v 60. rokoch 20. storocia.

9. Dalsie zdkladné podmienky (balenie, oznaovanie, iné poziadavky)
Uzdvery vinovych flia§
Pravny ramec:
vnutro§tdtne pravne predpisy
Druh dalSej podmienky:
dodatoc¢né ustanovenia o oznacovani
Opis podmienky:

V pripade $tandardnych vin ,Ruche di Castagnole Monferrato“ mozno pouzit akykolvek uzdver povoleny podla
sucasnych pravnych predpisov, s vynimkou korunkovych uzaverov.

Pre ,Ruche di Castagnole Monferrato® Riserva je jedinym povolenym uzdverom prirodna zdtka z jedného kusu korku.
Odkaz na $pecifikdciu vyrobku

https:/[www.politicheagricole.it/flex/cm/pages/ServeBLOB.php/L/IT/IDPagina/15369
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Uverejnenie ozndmenia o schvileni Standardnej zmeny $pecifikicie vyrobku v savislosti s ndzvom
v sektore vinohradnictva a vindrstva v zmysle ¢linku 17 ods. 2 a 3 delegovaného nariadenia Komisie
(EU) 2019/33

(2020/C 229/07)

Toto ozndmenie sa uverejiiuje v silade s ¢ldinkom 17 ods. 5 delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2019/33 ().

OZNAMENIE O SCHVALENI STANDARDNEJ ZMENY
»VIN SANTO DI MONTEPULCIANO“
Referencné Cislo: PDO-IT-A1515-AMO02
Dédtum ozndmenia: 21. 4. 2020
OPIS A DOVODY SCHVALENE] ZMENY

1. ,.Vin Santo di Montepulciano“ - oznaovanie

Doplnila sa poziadavka, aby okrem chrdneného oznacenia pévodu ,Vin Santo di Montepulciano® bolo povinné uvadzat
na etikete aj vacSiu zemepisnt jednotku ,Toscana“ [Toskdnsko).

Vdake tejto zmene mozno spotrebitelom poskytnit presné informdcie o zemepisnom povode vina.

Zmena sa tyka bodu 9 jednotného dokumentu a ¢lanku 7 $pecifikdcie vyrobku.

JEDNOTNY DOKUMENT

1. Nazov vyrobku

Vin Santo di Montepulciano

2. Druh zemepisného oznacenia

CHOP - chrénené oznacenie povodu

3. Kategérie vinohradnickych/vindrskych vyrobkov
1. Vino

4. Opis vina (vin)

,Vin Santo di Montepulciano®

Farba: zlatozltd az intenzivna jantdrovd.

Voria: intenzivna a éterickd vona typicka pre zrelé ovocie.

Chut: plnd a zamatovd, vyrazne zaoblend.

Minimalny celkovy obsah alkoholu (v obj. %): 17,00 %, z toho aspoii 2,00 % mozny obsah alkoholu.
Minimélny bezcukorny extrakt: 20,0 g/l.

Minimélny skuto¢ny obsah alkoholu vin ,Vin Santo di Montepulciano musi byt 12,00 obj. %.

Analytické parametre, ktoré nie si uvedené v nasledujicej tabulke, zodpovedajii limitom stanovenym vo
vnitro§titnych pravnych predpisoch a v pravnych predpisoch EU.

() U.v.EUL9,11.1.2019,s. 2.
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Vieobecné analytické vlastnosti

Maximdlny celkovy obsah alkoholu (v obj. %)

Minimélny skuto¢ny obsah alkoholu (v obj. %)

Minimaélna celkova kyslost 4,5 gramov na liter, vyjadrend ako kyselina vinna

Maximalny obsah prchavych kyselin (v miliekvivalentoch na | 40
liter)

Maximélny celkovy obsah oxidu siri¢itého (v miligramoch na
liter)

,Vin Santo di Montepulciano® Riserva

Farba: zlatozltd aZ jantdrova roznej intenzity v zdvislosti od obsahu cukrov.

Vona: intenzivna a éterickd vona typicka pre zrelé ovocie.

Chut: plnd a zamatovd, vyrazne zaoblend.

Minimdlny celkovy obsah alkoholu (v obj. %): 20,00 %, z toho aspon 3,50 % mozny obsah alkoholu.
Minimaélny bezcukorny extrakt: 22,0 g/l.

Minimdlny skuto¢ny obsah alkoholu vin ,Vin Santo di Montepulciano® Riserva musi byt 12,00 obj. %.

Analytické parametre, ktoré nie si uvedené v nasledujicej tabulke, zodpovedajii limitom stanovenym vo
vnutrostatnych pravnych predpisoch a v pravnych predpisoch EU.

Vieobecné analytické vlastnosti

Maximadlny celkovy obsah alkoholu (v obj. %)

Minimdlny skuto¢ny obsah alkoholu (v obj. %)

Minimdlna celkovd kyslost 4,5 gramov na liter, vyjadrend ako kyselina vinna

Maximdlny obsah prchavych kyselin (v miliekvivalentoch na | 40
liter)

Maximalny celkovy obsah oxidu siri¢itého (v miligramoch na
liter)

,Vin Santo di Montepulciano Occhio di Pernice

Farba: medzi jantdrovou a topasovou so §irokym Cervenkastym okrajom, ktory zrenim hnedne, s textirou v zavislosti
od obsahu cukrov.

Vona: intenzivna, bohatd, komplexnd vona zrelého ovocia a inych aromatickych odtienkov.

Chut: jemna a pretrvévajiica so sladkou dochutou.

Minimélny celkovy obsah alkoholu (v obj. %): 21,00 %, z toho aspon 4,00 % mozny obsah alkoholu.

Minimdlny bezcukorny extrakt: 25,0 g/l.

Minimdlny skutoény obsah alkoholu vin ,Vin Santo di Montepulciano® Occhio di Pernice musi byt 12,00 obj. %.

Analytické parametre, ktoré nie si uvedené v nasledujicej tabulke, zodpovedajii limitom stanovenym vo
vnitrodtatnych pravnych predpisoch a v pravnych predpisoch EU.
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Vieobecné analytické vlastnosti

Maximélny celkovy obsah alkoholu (v obj. %)

Minimaélny skuto¢ny obsah alkoholu (v obj. %)

Minimdlna celkovd kyslost 4,5 gramov na liter, vyjadrend ako kyselina vinna

Maximalny obsah prchavych kyselin (v miliekvivalentoch na | 40
liter)

Maximalny celkovy obsah oxidu siri¢itého (v miligramoch na
liter)

5. Vindrske vyrobné postupy

a) Osobitné enologické postupy

,Vin Santo Nobile di Montepulciano*
Osobitny enologicky postup

Opis tradi¢nej met6dy vyroby vina:

Pri zbere hrozna sa vykondva dokladnd selekcia a hrozno sa nechdva hrozienkovatiet vo vhodnych priestoroch. Je
povolend ¢iasto¢na dehydraticia pomocou ventildcie.

Vino musi kvasit, skladovat sa a dlho vyzrievat (minimélne 3 roky v pripade zdkladného vina) v drevenych stidkoch
(caratelli) uskladnenych vo vhodnych priestoroch (vinsantaia), ktoré st obvykle oddelené od ostatnych casti pivnice.

Castokrat sa umiestiiujii do podkrovnych priestorov, aby sa zintenzivnili sezénne teplotné vykyvy, ktoré majii vplyv na
rozvoj arém.

b) Maximdlne vynosy

,Vin Santo di Montepulciano® a ,Vin Santo di Montepulciano® Riserva
10 000 kg hrozna na hektar

,Vin Santo di Montepulciano® a ,Vin Santo di Montepulciano® Riserva
35 hektolitrov na hektar

,Vin Santo di Montepulciano® Occhio di Pernice

8 000 kg hrozna na hektar

,Vin Santo di Montepulciano“ Occhio di Pernice

28 hektolitrov na hektdr

6. Vymedzend zemepisnd oblast

Oblast pestovania hrozna sa nachddza na administrativnom tzemi obce Montepulciano (provincia Siena, regién
Toskansko). Rovinaté dolina tidolia Valdichiana do tejto oblasti nepatri.

7. Hlavné mustové odrody
Grechetto B.
Malvasia Bianca Lunga B. — Malvoisier
Sangiovese N. — Sangioveto

Trebbiano Toscano B. — Procanico

8. Opis savislosti

,Vin Santo di Montepulciano DOC (CHOP)
Pestovanie vini¢a a vyroba vina s neoddelitelnou stcastou krajiny,

kulttiry, histérie, hospoddrstva a miestnych tradicii v obci Montepulciano. Vinohrady s najlepsou expoziciou boli
odjakziva vyhradené na pestovanie hrozna uréeného na vyrobu Vin Santo, aby bola zabezpelend jeho optimalna
zrelost. Zberd sa selektivne a nechd sa dlho hrozienkovatiet.
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Vin Santo je vino pre Specifickd skupinu zdkaznikov, ktoré je z komer¢ného hladiska nevyznamné vzhladom na
vyrobené mnozstva a vysoké vyrobné ndklady, no napriek tomu ide o vyrobok, ktory je symbolom tradicie, kultdry,
vindrskej prestize a imidZu izemia obce Montepulciano.

9. Dalsie zdkladné podmienky (balenie, ozna&ovanie, iné poziadavky)
Prdvny rdmec:
pravne predpisy EU
Druh dalSej podmienky:
dodato¢né ustanovenia tykajtice sa oznacovania
Opis podmienky:

Doplnila sa poziadavka, aby okrem chrdneného oznacenia pévodu ,Vin Santo di Montepulciano® bolo povinné uvadzat
na etikete aj vdciu zemepisnt jednotku ,Toscana“ [Toskdnsko]. Uelom je poskytnif spotrebitelom informdcie
o presnom zemepisnom povode vina.

Odkaz na $pecifikdciu vyrobku

https:/[www.politicheagricole.it/flex/cm/pages/ServeBLOB.php/L/IT/IDPagina/15316
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